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KONINYillIJK BELGIE 

De RA":lD VAN STATE, afdeling 

wetg8ving, 88rste k::lmer, de 308 

november 1956 door de Ministor van 

Openbaar Onderwijs verzocht hom 

van advies te dienen ovor eon ont- 

worp van koninklijk besluit IIhou..:.. 

dendo instelling V2n do titel v~n 

gegradueerde in kineGie cm vast­ 
stolling van de voorwaarden waarin 

hi j wordt tocgc::'l,:(;nc} YI, hc e f t do 138 
december 1956 hat volgend advies 

AVIS DU CONSTCIL D'ETAT 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première chambra, 

saisi par le Ministre do l'Instruc­ 

tion publiQue, 10 30 novembre 1956t 

d'une dcmande d'avis sur un projet 

d I c~rrô té royal " créant le ti tre de 

gradué en kinésie et fixant 1,2s 

conditions de sa collation", Cl 

donné le 13 décembre 1956 llevis 
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Door in artikel 2 te bepalen dat de titel van 

gegradu2erde in de k.Lne e i.c cnke I kon worden toogokl.:md aan 

kandid~tGn di voor het uitoefenon van de kinosie zede­ 

lijk geschikt zijn, verwijst het ontwerp naar een niot 

nader omschrevon bo gr Lp , dat mogeli.jkheid voor willekeur 

openlaélt. 

Voor zover het de Raad van State bekend is, 

wordt voor do oerste ~Qal de toekenning van Gon titel 

of o cn d Lp Loma afhankelijk geillQakt ven de vaststelling 

van zedelijke ho:;danighedenc Het zou derhalve randzaam 

zijn ofwel de afschaffing VDn deze voorwaarde te: OV8r­ 

wegon,ofwcl naar eon nauwkcur'Lge cm objectieve man t s tuf 

to verwijzon. 

+ 
+ + 

In artikel 16 bOPQn.lt het ontwerp van besluit 

dat het porsoneol van inrichtingen die de titel van ge­ 

gradueerde in de kinosie uitreiken, het diploma van li­ 

centiaat of doctor moet bezitten. Uit de aan de Raad van 

State:: verstrekte uitleg blijkt dat do uitdrukking "diplo­ 

ma van licentiaat of doctorfl tevens te beporkend en te 

ruim is : te beperkend, omdat de Regering hot onderwijs 

van de algemene vakken aan andere universitQir 

moerden. zoals anothekers of in.grenieurs wenst toe te 
F.,.i.. '-, 

vertrouwen; te ruim, omdat niet om het even welke licen- 

tiaat of doctor om het even welk algel:leen wak zal mogen 

onde jzen. De tok t zou derhalve llooten rzien worden. 

+ 
+ + 
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Voor h~t oV0rige zijn bij het ontwerp van 
besluit slechts de volöondo vor-mopmc rk.i ngen ta rnaken 

In do Franse tekst zou het woord "chapitre!! 
volui t moeten g'O;schreven worden en zouden in het op­ 

t 

schrift van de hoofdstukken III en IV, de woorden 
"du titre" ne h.rt vvoord "c o Ll.a t i on" moe t.eri ingevoegd 
worden. 

+ 
+ + 

In d o ar t.Lke Lcn 4 en 12 zou het t.cken rI%" 
moeten vervangen worden door do afkorting "t.h. Il. 

+ 

+ + 

In de ikelen 10 en 24 zou, in Franse 
tekst, hot wo cr-d "éprouvotl het 'woord "par t.i.e " op nut 
tige wijze kunnen vervangen. 

+ 
+ + 
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Het eersto lid van de aanh.if zou als volgt 

moeten worden gelezen : 

"Gelet op de wet van 29 juli 1953 tot regeling 

van het technisch onderwijs, namelijk op artikel 17, 
on artikel 20 gc)vvi j zigd bi.j de wet V<::UJ. 27 juli 1955; li • 

+ 
+ + 

Artikel 1 zou beter als volgt gelezen worden : 

"Artikel 1 ~- 

Er wordt oen titel van gegradueerde in de kine­ 

sie .i n ge s t o Ld , die onder d e bij dit beslui t bopaa.Ld e voor .... 

waarden hetzij door de inrichtingen voor technisch onder­ 

wijs, door de Staat gesubsidieerd of erkend, hetzij door 

de bij artikel 19 be d oe Lde examencommissie kan worden 

toegekend'! 
+ 

+ + 

In hot laatste lid van artikel 3 loze men in 

do Franse t8kst~1l1e rélpport sur un cas", terwijl dit 

a.r-t i kc I in de Ne do r-Landao tekst zou kunnen aanvangen als 

volgt ;: "Voor het verwervon ven do ti tol van gegré~dueor­ 

do in do kinesie worden drio examens vereist, dio ••• l!. 

+ 
+ + 
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Artikel 4 zou beter nIs volgt worden gelezen 

"Artikel 4.- 

Voor oen oxamengedeelte is geslangd, do kandi­ 

da~t die 50 t.h. van do punten voor ioder leervak en 60 

t.h. van de punton voor hot gohoeI behaQlt". 

+ 
+ + 

Een betere rednctie voor het cerste ell tweede 

lid vnn art I 5 ware : 

"De Minister van Volksgezondheid en VêJ.n het Gezin 

kan vrijstelling verlenen van de ondervrnging over sommige 

algomene en speciale leervakken en voor do inachtneming 

van de termijnen betreffende de duur van de studi~nJ a~n 

de houder van een eindgetuigschrift of van een diploma waal 

uit blijkt dat hij r(jcc1s, in België of in het buitenl2nd~ 

gesla2gd is voor gelijlwV82rdigo examens over sommige 

leervakken van h~t pro • 

Hij kan ook vrijstolli~g verlenen van de inncht­ 

neming van de voorschriften betreffende de duur van de 

studi~n aan do examinandus die het bewijs levert dat 

hij in zijn studiën is achtergebleven wegens omstandig­ 

heden die van zijn wil niet afhankelijk waren. In dit ge­ 

val kan deze maatregel voor de betrokkene niet tot gevolg 

hebben dn t hij zijn diploma vro(.~ger verkrijgt dan hij het 

zou verkrogen h2bbon indien zijn studiën normaal waren: 

verlop8n~' 

+ 
+ + 



vvv. - 6 - 

Artikel 6, 1, e, zou ter nIs volgt worden 

gelezen 

HO) tïügschrLft waar-u i t blijkt d.a t de houder 

geslaagd is voor GGn do~r oen wet of Gun koninklijk be­ 

sluit voorgQschrevc~n VOOreX2J:10n ingericht met hot oog 

op do toe:a~ing tot studi~n hoger dan dia van de se­ 

cundc i r-e cyclus Il • 

+ 
+ + 

In artikel 10, eersto lid, zoudon de woorden 

"van artikGl 6" door de woorden "neergelegd in artikel 6" 

en in het Laa tste lid het woord "bGp2~2.,ld" do or li gere Id Il 
moeten vervangen worden. 

+ 
+ + 

Een betere lozing voor do artikelen 11 en 13 
waro : 

flArtikol Î 1 .- 

Om tot t vocroxamen te worden toe laten t 

moeten de k2ndid en ten minste achttien jaar oud jn 

laRtste op 31 decembor van het 

jaar waarin het voorexamen wordt ingericht, berGik~n. 

Artikel 13.- 

Om de titel van orde in do kine e te 

kunnen ui +r-o i.ken moc t oon inrichting een door de Stant , 
in de categorie van hogere technische scholen loor- 

gangen van d e eorste grnad inges Ide 1 go subsidieerde 

of Grkonde kinotische oling bezitten, en CLen do bij 

dit ho tuk s Ide vuroisten voldocnH• 

+ 
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In artikel 17 dient hot woord "aandachtig" 
te worden geschrapt. 

+ 
+ + 

Het tweede lid van artikel 19 zou achter­ 
wege mogen blijven. 

+ 
+ + 

In de Frcnse tekst zou in artikel 22 het einde 
van 10 beter golezen worden als volgt : "... ou parmi 
les présidents et membres des commissions médicales pro- 
vinciales • Il 

, 0 

In 2° van hc t z e Lf'd o artikel zou het woord 
"gesubsidieerde" na het woord "opgerichteli moeten inge­ 
voegd worden. 

+ 
+ + 

Artikel 23 ware boter g~steld als volgt 

"Artikel 23_-: 

Er zi jn drie examens die +cnmâ ns t c een s chool­ 
jacr van elkaé::_r gescheiden z i jn". 

+ 
+ + 
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Voor do artikelen 27, 28 en 29 wordt de 
hiernavolgende lezing aanbevolen : 

"Artikel 27.- 

In af'wacrrt i ng dot een besluit de nieuwe 
rangschikking vsn dG door de Sts,8,t opgcrichte~ gesubsi­ 
dieerde of erkende scholen hopa21t 

1° worden de onder A1 en B1 gerangschikte scholen, 
voor do toepassing van artikel 13, onderscheidenlijk 
geacht ho re technische scholen van de eerste 
graad en hogere technische leergangen van de e2rste 
graad te zijn ï 

2° worden de diploma's, uitgereikt door scholen die 
onder A2, A2 A, A6/A2, A7/A2, A8/A2, CI/A6/A2 zijn 
gerangschikt, alsook de diplomats van de hogore 
secundaire eyclus1 uit reikt door scholen die ge­ 
rc'èngschikt zijn ond o r C5/C1, A6/C1, C1/A6, A7/C1 en 
C1 A voor zover het zesde studiejaar is ingericht, 
voor de toepassing van artikel 6, 1, h, goacht goed­ 
gekeurde diploma! s VElD hogere secundaire technische 
school te zijn. 

Artikel 28 .. - 

De personen die vó è r- do d~~ttun V8.n inwerking­ 
treding van dit besluit met goed gevolg studiên in 
de kinesitherapie hebben ge~indigd in een school opge­ 
richt of er}œnd in de categorie A 1 of ::81 kunnen, op 
voorwaarde det zij daartoe binnen con termijn van vier 
jE~ren Lngaande op die datum con aanvr-aag hebben inge­ 
diend, gemachtigd worden de titel van gegradu8erde 
in de kinesie tG voeren en hot bij art l 9 bepaalde 
inschrijvingsgetuigschrift en kenteken bekomen • 
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Artikel 29.- 

De personen die? naar hst oordeel van de Minister 
van Volksgezondheid en van het Gezin, gedurende de twee 
jaren die de d2tum V2n de inwerkingtreding V2n dit besluit 
voorafgaan, het beroep van kinesist workelijk hebben uit­ 
geoefond,kunnen zich, gadurendc een periode van viol' 
jaren ingaande op ô e z o da.t um , voor hot dorde cxamcn , be­ 
doeld bij artikel 269 aan~oldon. 

+ 
+ + 

Voorts is de Nederlandse tekst van het ontwerp 
voor navolgende vo rbot e r-i.ngon vatbaar. Mon schrijvo 
namGlijk ~ 

gegradueerde in do kincsie (artikel 1 enz. ) 
- In een ••. is geslaagd de kandidaat (artikol 12) 
- Hoofdstuk I~- Gemene bepalingen. 
- een attest •.• afgegeven •.• (artikel 6, 3) 
- een stage van tenminste 1.800 uren heeft gedaan 

(2Ttikel 7) 
Hoofdstuk Ilo ... Voorexamen. 

- Aan de vereiste V2n artikel ... voldoet do kandid~at 
(artikel 10) 

- Op het Ministerie •.• wordt een naamr-e gi a t o r bijge­ 
houden (artikel 8) 

- Hoofdstuk 111.- Toekenning VEl.n de titel ..• 
- Do e xamcnc omm.i s s i e heoft haar zetel in •.. (artikel 20) 

/ ... / ,.. .. 
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- ocn voorzitter •.• , gekozcm (artikel 22) 

- een secrotaris, gokozen 'LÜ t het personeel van ... 
(ar-t i.ke I 22) 

- De voorzitter en de leden ... worden ... (artikeI22) 

- het bij artikel 26 bepaalde derde ... (artike129) 

- de bepalingen •.• treden in werking ..• (artikel 30) 

- .•. b e La.s t me t de uitvoering van ditbeslui t (artikel 31). 
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En prévoyant à l'article 2 que le titre de 

g:::,adué en kinésie ne peut être conféré qu'arLX candidats 

qui poss~dent les aptitudes morales à l'exercice de la 

kinésie, le projet d'arrêté fait appel 2 une notion qui 

n'est pas définie et qui rendrait ainsi l'arbitraire 

po s a i bIe. 

A la connai sance du Conseil d'Etat, c'est la 

preBi~re fois que la collation de titres ou de diplômes 

est subordonnée à la constatation de l'existence de 

q uali té S mor-a Le s . 0' e st pourquoi il c onvLmdrai t soit 

d I envisager la suppression de c e t t;e c o nd.i t.Lon , suit de 

se référer à un critère précis et objectif. 

+ 
+ + 

A l'article 16, le projet d'arrêté dispose 

qUG pour- enseigner les COUTS générauxj les nembr e s du 

personnel des établissements délivrant le titre de 

gradué en kinésie doivent être por t.eur-s du diplôme de 

licencié ou docteur. Il résulte des explications 

données au Oonseil d'Etat que l'expression "diplôme 

de licencié ou de docteur" est à la fois trop restric­ 
tive et trop large : trop restrictive puisque le 

Gouvernement veut confier l'enseignement de branches 

générales à d'autros diplomés universitaires, tels s 

pharmaciens et les ingénieurs ~ trop Lar-go puisque 

n'importe quel licencié ou docteur ne sera s s 

à enseigner n'inporto quelle brancho générale. Le texte 

devrait donc être revu. 

+ 

+ + 

- - /- 
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POUT 10 surplus, le ojet d'arrêté n'appelle 
que les observations for~e suivantes : 

Le mo t IIchapitre" devrait être écrit en entier. 
Dans l'intitulé dos chapitres III et IV9 los Bots 
"du 't i t r-e " devraient être ajoutés après le mo t 
"collation". 

+ 
+ + 

AtrY:. art i c Le s 4 ct Î 2 9 il Y aurait li cu de 
remplacer le signo"%"par l'abréviat:i.on il poe.li• 

+ 
+ + 

Atu. article s 10 et 24 ~ le mot Il éprouve Il 

serai t avan tagc usome n t substitué au mot ti partie ". 

+ 
+ + 

,. .. / .. ~ 



IR. - 13 - L h'''' 8/" • ..J:) I JI. 

L'alinéa 1er du préambule devrait être ainsi 

rédigé 

"Vu la loi du 29 juillet 1953 organique de 
l'enseignement technique, no tammerrt l'article Î 7 7 et 

l'article 20 modifié par' la loi du 27 juillet i 955 ~ fi • 

+ 
+ + 

L'articlo 1er serait mieux rédigé ainsi qu'il 

suit ~ 

"Article 1er.- 

Il est créé un titre de gradué en kinésie qui 

peut être conféré,aux conditions fixées par le présent 

arrêté1soit par 12s établissements d'enseignement techni­ 

que créés, subventionnés ou reconnus par l'Etat, soit 

par le jury prévu à l'article 1911• 

+ 
+ + 

A l'article 39 dernier alinéa, il convient de 

lire "le rapport sur un cas"; dans la version néerlan­ 

daise , cet article gagner2.it à débuter conne suit ~ 

"Voor het verwerven van de titel van gegradueerde in 

de kine sie Vierden drie examens vereist, die ... " 

+ 
+ + 

.O'./tt .. 
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L'article 4 serait mieux rédigé ainsi qu'il 

suit 

"Article 4.- 
A subi avec succès lIDO épreuve, le candidat 

qui obtient 50 p.c. des points dans ohaque branche et 

60 p.c. des points pour l'ensemble", 

+ 
+ + 

L'article 5, alinéas 1er et 2,gagnerait à 
&tre ainsi rédigé : 

"Le Ministre de la Santé publiquo et de la 

Famille pout dispenser de l'interrogation su.r certaines 

branches générales et spéciales et de l'observation des 

prescriptions relativGs à la durée dGS études le porteur 

diun certificat de fin d t é t ud c s ou d'un diplôme consta­ 

tant qu'il a déjà subi avec succès? en Bc:;lgique ou à 

l'étranger, des examens équivalents SUl" o er-ta ï.ne s ma t ï.èr-e s 
du programme. 

Il peut également dispenser de l'observation 

des prescriptions relatives à la durée des études le 

récipiendaire qui justifie avoir été retardé dans ses 

études par des faits indépendants de sa volonté. Dans ce 

cas, cette mesure ne peut avoir comme conséquence de 

•• ,. / • " if. 
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permettre à l'intéressé d'obtenir son diplôme plus tôt 
qu'il ne l'aurait obtenu si ses étudos s'étaient dérou­ 
lées no'rmu.Lemerrt ". 

+ 
+ + 

L'article 69 Î, e , serait rrri e ux rédigé ainsi 
qu'il suit 

"e ) certificat consta t.an t que le porteur a subi 
avec succès une é pr-cuve prévue par une loi ou un ar:rêté 
royal pour l'admission à dGS étudos supérieures à celles 
du cycle secondaire". 

+ 
+ + 

A l'article 10, alinéa 1er, il y aurait lieu de 
remplacer le mot "inscrite" par le mot "prévue" et,à 
l'alinéa final, le mot "fixés" par le mot "réglés". 

+ 
+ + 

Les articles 11 ct 13 gagneraient à être ainsi 
rédigés 



IR. 

HArticlo 11.- 
Po-ur être admis à liéprouve préparatoire~ les 

candidats doivent être âgés de dix-huit ~ns au moins ou 
atteindre cet âge au plus tard le 31 décembre de l'année 
de l'organisation de l'épreuve. 

Article 13.- 
Pour pouvoir délivrer le titre de gradué en 

kinésie, un établissement doit pOGséder une section kiné­ 
sie créée, subventionnée ou reconnue par l'Etat dans la 
ca tégorio de s éc ole s ou COllTS +echm quc s supérieurs du 
premier degré, ct aat.i af'a i.r o aux c ond it i.cns fixées par 
le présent chapitro". 

+ 
+ + 

A l'article 17, il Y aurait lieu de supprimer 
le qualificatif "attentive", 

+ 
+ + 

L I alin(_~a 2 de l'artic12 19 pourrait être 01:118. 

+ 
+ + 

... ,,/ I; •• 
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A l'article 22, la fin du 1° serait mietl.X 
rédigéo ainsi ~ "ou parmi los présidGnts Gt membres des 
commissions médicales provinciales;·. 

Au 2° du même nrticlG le mot "subventionnées" 
dc~vrait être ajouté après le mot "créées". 

+ 
+ + 

1a rédaction suivante est proposée pour l'ar­ 
ticlG 23, dans la version néerlandaise: 

Il Arti keI 23.- 
Er zljn drie examens die tenminste GGn school­ 

j aa r van elkaar goscheiden zijn". 

+ 
+ + 

La rédaction suivanto est proposé8 pour les 
articles 27, 28 et 29 ~ 

"Article 27.- 
En attendant qu'un arrêté ait déterminé la 

nouvelle classification des écoles créées, subventionnées 
ou reconnues par l'Etat 
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1° les ~coles class&es A1 et Bi sont considérées, 
pour l'application de l'article 13, respectivement 
comme écoles tCJchniques supérieurGs du 1er degré 
et cours techniques supérieurs du Îcr degré; 

2° los dip16mos délivrés par los écoles classées A2,A2 A, 
A6/A2 ,A7/A2, AB/A2,C1/A6/A21 ainsi que les dip16nes 
du cycle seéondairc supérieUr délivrés par los 
écolos classées C5/C1, A6/C1, C1/A69 A7/C1 et C1 A 
pour autant que la 6e année soit organisée, sont 
considérés, pour l' app.l t.ca t i on de l'article 6 j Î 1 b ~ 
comme dip16nes approuvés d'éCOle technique secon­ 
daire supérieure 

Article 28.- 
Les personncs qui ont terminé avec succès des 

études de kinésithérapie dans une école créée ou 
agréée en catégorie Ai ou B1 avant la date d'entrée 
en vigueur du présent 'irrêté peuvent, à condition d'en 
formuler la demande dans un délai de quatre ans pre­ 
nant COVIS à partir de ce t t e date, être au+or i.aéc s à 
porter le titre de gradué en kinésie et obtenir le 
certificat d firl1lilatriculation ct l'insigne prévus à 
l'article 9. 

Article; 29.- 
LGS personnos qui, de l'avis du Minis1;-ro de 

la Santé pub Li que ct de Ia Famille, ont exercé e:ffG-e.,­ 
tivement la profession de kinésiste au cours des 
deux années précédant la date d'entrÉe en vigueur (h.f 

(I •• /" • ft 



IR. - 19 - L.5518/1. 

présent arrôté peuvent, ndant un8 période de Cluatre 
ans prenant cours à partir de cett8 date, se prés8nter 
à la troisième épreuve prévue à l'articlo 26", 

+ 
+ + 

D'autres obsorvaticns de pure forme ne conC8r­ 
nent quo le toxto néerlandais du projet; elles sont 
formuléos à la fin do la version néerlandaise du présent 
avis. 
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)e kamer was samengesteld uit 

le Heron: J. SUETENS, 
!le s sieurs: 

D. DECLEIRE, 
K. MEES, 

L. FREDERICQ, 

F. DUCHENE, 

J. CYPRES, 

De overeenstemming tussen 
ie Nederlandse en de Franse tekst 
~erd nagezien onder toozicht van 
ie H. K. ME~~S. Het verslag werd 
litgebracht door de H. J. SAROT, 
su be t i, tuut. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

(get.) J. C17RES. 

L.5518/1 .. 

chambre était composée de 

eerste-voorzitter, 
premier président, 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de 
deling wetgeving, 
assesseurs de la sec­ 
tion de législation, 

adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion·néerlandaiso et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. K. ~ES. Le rapport 
a été présenté par M. J. SAROT, 
substi tut. 

DE VOOHZITTER LE PR;~SIDENT, 

(get.) J. SUETENS. 


